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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף ב ע״ב

פרשת ויקרא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ה לֹא יָכוֹל מֹשֶׁ  יב, )שמות מ( וְ תִ ה כְּ נָנָא. מַ הוּ הֲווֹ גּוֹ עֲ לְּ יל, כֻּ עֵ לְ נָא דִּ כְּ שְׁ אנֵי מַ ינּוּן מָ אִ

י הִ יְ נָן, )שמות כד( וַ עָ תוֹךְ הֶ ה בְּ יב, ויָּבֹא מֹשֶׁ תִ נָן. וּכְ עָ יו הֶ לָ ן עָ כַ י שָׁ ד כִּ ל מוֹעֵ ל אֹהֶ בֹא אֶ לָ

אי מַ נָא, אֲ כְּ שְׁ מַ א לְ אַעֲלָ יל לְ ה יָכִ וָ א הֲ ה לָ י מֹשֶׁ ה אִ לָ יְ ים לָ עִ בָּ אַרְ ים יוֹם וְ עִ בָּ ר אַרְ הָ ה בָּ מֹשֶׁ

ין. ין יוֹמִ עִ בְּ ינּוּן אַרְ א כָּל אִ טוּרָ יב בְּ ה יָתִ וָ הֲ

תרגום לעברית

י לֵ ם כְּ כָל אוֹתָ כָּבוֹת וְ רְ מֶּ ן הַ יו, כָּל אוֹתָ לָ ה עָ רָ שָׁ ן וְ כָּ שְׁ מִּ ל הַ נָן עַ עָ ה הֶ לָ עָ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

ל בֹא אֶ ה לָ לֹא יָכוֹל מֹשֶׁ  ה כָּתוּב? )שמות מ( וְ נָן. מַ עָ תוֹךְ הֶ יוּ בְּ ם הָ לָּ לָה, כֻּ עְ מַ לְּ ן שֶׁ כָּ שְׁ מִּ הַ

ר הָ ה בָּ י מֹשֶׁ הִ יְ נָן, )שם כד( וַ עָ תוֹךְ הֶ ה בְּ יָּבֹא מֹשֶׁ כָתוּב, וַ נָן. וְ עָ יו הֶ לָ ן עָ כַ י שָׁ ד כִּ ל מוֹעֵ אֹהֶ

ב יָה יוֹשֵׁ ה הָ ן, לָמָּ כָּ שְׁ נֵס לַמִּ כָּ הִ יָה יָכוֹל לְ לֹא הָ ה  ם מֹשֶׁ יְלָה. אִ ים לָ עִ בָּ אַרְ ים יוֹם וְ עִ בָּ אַרְ

ים? יָּמִ ים הַ עִ בָּ ם אַרְ ר כָּל אוֹתָ הָ בָּ

טקסט הזוהר

א )ס''א אינו וכו' בגין לקבלא אורייתא זמנא אחרא דהא תרין לוחין אתברו לָּ אֶ

בקדמיתא והשתא הוה בטורא כמלקדמין. אמר רבי יוסי אי הכי והא כתיב )שמות לט(

ויקם משה את המשכן וכו'. וכתיב ולא יכול משה לבא אל אהל מועד. וכתיב ויהי
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משה בהר ארבעים יום וגו'. וכתיב ויקרא אל משה וגו'. משמע דמשה בטורא הוה

בההוא זמנא דקרא ליה. וכתיב מאהל מועד. ואהל מועד לא הוה בטורא דסיני דהא

בינייהו דישראל הוה. אמר ליה בההוא זמנא אשתלימו ארבעין יומין. ומ' יומין הוה

משה בטורא. ועננא אחרא עלאה הוה מתקן משכנא ותקין פתורי מכל אינון רוחין

אל עָ ד דְּ י הֲווֹ, )ס''א ענן דנהיר וענן דחשיך( חַ נָנִ י עֲ רֵ קדישין לאתתקנא אתר דהא( תְּ

ת לֵא אֶ יָ' מָ בוֹד יְ יב )שמות מ( וּכְ תִ ה כְּ י, מַ זִ א חֲ נָא. תָּ כְּ שְׁ ל מַ י עַ ארִ שָׁ ד דְּ חַ ה. וְ יהּ מֹשֶׁ בֵּ

א. תָּ תַ לְ נָא דִּ כְּ שְׁ ם מַ א, עִ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ ים לְ לִ ה שְׁ וָ הֲ לֵא, דְּ לָּא מָ יב, אֶ תִ א כְּ א לָ לָּ ן, מִ כָּ שְׁ מִּ הַ

א. תָּ ינְ כִ נַת שְׁ קְּ תַּ תְ אִ א וְ תָּ תַ ת לְ נָחַ א דְּ ירָ מִ קּוּנָא טְ תִּ

תרגום לעברית

א )כדי לקבל התורה בפעם אחרת, שהרי שני לוחות נשברו בראשונה, ועתה היה לָּ אֶ

בהר כבראשונה. אמר רבי יוסי, אם כן, והרי כתוב )שמות מ( ויקם משה את המשכן

וכו', וכתוב ולא יכל משה לבא אל אהל מועד, וכתוב ויהי משה בהר ארבעים יום

וגו'. וכתוב ויקרא אל משה וגו'. משמע שמשה היה בהר באותו זמן שקרא לו, וכתוב

מאהל מועד, ואהל מועד לא היה בהר סיני, שהרי ביניהם של ישראל היה, ' אמר לו,

באותו זמן נשלמו ארבעים ימים, וארבעים ימים היה משה בהר, וענן אחר עליון היה

נֵי מתקן המשכן ומתקן השלחנות מכל אותן רוחות קדושות להתקין מקום, שהרי( שְׁ

ל יָה עַ רוּי הָ שָּׁ ד שֶׁ חָ אֶ ה, וְ נַס בּוֹ מֹשֶׁ כְ נִּ ד שֶׁ חָ יוּ )ס''א ענן המאיר וענן המחשיך(, אֶ ים הָ נָנִ עֲ

לָּא לֹא כָתוּב, אֶ א  לֵּ ן. מִ כָּ שְׁ מִּ ת הַ א אֶ לֵ בוֹד ה' מָ ה כָּתוּב, )שמות מ( וּכְ ה מַ אֵ ן. בֹּא וּרְ כָּ שְׁ מִּ הַ

נָה קְ תְ נִ ה וְ טָּ מַ ד לְ יָּרַ יר שֶׁ מִ קּוּן טָ ה. תִּ טָּ מַ לְּ ן שֶׁ כָּ שְׁ מִּ ם הַ ה, עִ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ ם לְ לֵ יָה שָׁ הָ לֵא, שֶׁ מָ

ינָה. כִ שְּׁ הַ
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טקסט הזוהר

יָין, כֹּלָּא רְ שִׁ ינּוּן ד' מַ אִ ה, מֵ רָ מָ שְׁ ד מִ חַ אָה דְּ מָ דְ קּוּנָא קַ יזוּ. תִּ נִ גְּ תְ יָין אִ רְ שִׁ מַ ין דְּ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ

חוֹת יהוּ תְּ אִ יָין, דְּ ירְ שִׁ ב מַ נָא, רַ מָ ב מְ ''ל, רַ יאֵ קִ דְ ינָא צַ מִ ר יְ טַ סְ א לִ ישָׁ נוּ. רֵ קָּ תַּ תְ אִ ד דְּ עַ

יהּ. דֵ חוֹת יְ יָין תְּ רְ שִׁ ינּוּן מַ נָן כָּל אִ קְּ תַּ תְ יהּ הֲווֹ מִ מֵּ עִ ''ל, וְ יכָאֵ מִ נָא דְּ טָ שׁוּלְ

תרגום לעברית

חֲנוֹת, ע מַ בַּ ן אַרְ אוֹתָ ת מֵ ה אַחַ רָ מָ שְׁ ל מִ אשׁוֹן שֶׁ קּוּן רִ זוּ. תִּ נְ גְ חֲנוֹת נִ ל מַ ים שֶׁ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ

הוּא חֲנוֹת, שֶׁ מַּ דוֹל הַ גָּדוֹל, גְּ נֶּה הַ מֻ מְ ''ל, הַ יאֵ קִ דְ ין צַ צַד יָמִ אשׁוֹן לְ רִ נוּ. הָ קְּ תַּ תְ הִ ד שֶׁ כֹּל עַ הַ

ת יָדוֹ. חַ חֲנוֹת תַּ מַּ ם הַ ים כָּל אוֹתָ נִ קְּ תַּ תְ יוּ מִ מּוֹ הָ עִ ''ל, וְ יכָאֵ ל מִ טוֹנוֹ שֶׁ לְ ת שִׁ חַ תַּ

טקסט הזוהר

ין, כַּד אִ לָּ יָין עִ רְ שִׁ ינּוּן מַ כָל אִ ין דְּ גִ א, בְּ תָּ תַ ע לְ בַּ לַת, אַרְ ע תְּ בַּ ל אַרְ ם עַ קַ תְּ נָא אִ מָ ד מְ וחַ

ין נִּ תַּ שְׁ ין לָא מִ אִ לָּ ינּוּן עִ ין, כַּד אִ נִ ן אָחֳרָ הָ מָ שְׁ הוֹן, בִּ לְ א דִּ מָ יָין שְׁ נְ שַׁ א, מְ תָּ תַ ין לְ תִּ נַחְ

יהוּ, יְ ישַׁ ל רֵ יץ עַ ד נָצִ גוֹ. אָת חַ יהוּ לְ יְ לַ ים עָ אִ ''ל קָ יאֵ קִ דְ לָּאָה צַ נָא עִ מָ אי מְ הַ ין. וְ מִ לְ עָ לְ

יצוּ. צִ אי נְ יץ הַ נָצִ ר דְּ תַ הוּא אֲ הַ ין לְ לִ הוּ נַטְ לְּ יץ, כֻּ אי אָת נָצִ א, כַּד הַ ירָ עֵ י א' זְ יהִ אִ וְ

תרגום לעברית

ים, יוֹנִ לְ עֶ חֲנוֹת הָ מַּ ם הַ כָּל אוֹתָ י שֶׁ פִ ה, לְ טָּ מַ ע לְ בַּ לֹשׁ, אַרְ בַּע שָׁ ל אַרְ ם עַ ד הוּקַ חָ נֶּה אֶ מְ וּמְ

ים נִּ תַּ שְׁ לֹא מִ ים,  יוֹנִ לְ ם עֶ הֵ שֶׁ ים. כְּ רִ חֵ מוֹת אֲ שֵׁ ם בְּ הֶ לָּ ם שֶׁ שֵּׁ ת הַ ים אֶ נִּ שַׁ ה, מְ טָּ מַ ים לְ דִ יּוֹרְ שֶׁ כְּ

ל ת עַ צֶ ת נוֹצֶ ים. אוֹת אַחַ נִ פָ ם לְ יהֶ ד עֲלֵ ''ל עוֹמֵ יאֵ קִ דְ זֶּה צַ יוֹן הַ לְ עֶ נֶּה הָ מֻ מְ הַ ים. וְ עוֹלָמִ לְ

ת צֶ נּוֹצֶ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ ים לְ עִ ם נוֹסְ לָּ צֶת, כֻּ זּוֹ נוֹצֶ אוֹת הַ הָ שֶׁ נָּה. כְּ טַ יא א קְ הִ ם, וְ יהֶ אשֵׁ רָ

זּוֹ. צוּת הַ נוֹצְ תְ הִ הַ

טקסט הזוהר

''ל. יכָאֵ מִ א דְּ נוּתָ טָ חוֹת שׁוּלְ גוֹ תְּ א לְ ימָ יְּ קַ יָין, דְּ רְ שִׁ ב מַ נָא, רַ מָ ב מְ ''ל רַ יאֵ זִ יהוּ, רָ נַּיְ גוֹ מִ לְ

י רֵ קְ תְ אִ א, דְּ עָ רְ תַ יהוּ בְּ יְ לַ ים עָ אִ נָא קָ מָ ד מְ חַ יהּ. וְ דֵ חוֹת יְ תְ יָין דִּ רְ שִׁ ינּוּן מַ יהּ כָּל אִ מֵּ עִ וְ

ל א עַ ימָ יְּ נָא קַ מָ ב מְ ''ל רַ יאֵ זִ רָ ין. וְ נִ מְ לַת ד' זִ לַת תְּ נָן, תְּ מָ יהּ י''ב מְ ין לֵ חֲרִ סַ ''ל. וְ יאֵ רוּמִ
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י אָת ר'. יהִ אִ יָין, וְ רְ שִׁ ינּוּן מַ כָל אִ יהוּ דְּ יְ ישַׁ ל רֵ יץ עַ ד נָצִ יהּ. אָת חַ מֵ י שְׁ נִ תָּ שְׁ לָא אִ הוּ, דְּ לְּ כֻּ

א שָׁ ל עוֹנְ א עַ יָּימָ אי אָת קַ יצוּ, הַ צִ הוּא נְ הַ א דְּ רָ טְ הוּא סִ הַ הוּ לְ לְּ ין כֻּ לִ יץ, נַטְ אי נָצִ כַּד הַ

לוֹן. קָ ישׁ וְ יךְ )משלי יג( רֵ נִ ימָ ין וסִ זִ ה רָ גַּלֶּ מְ דִּ

תרגום לעברית

ל טוֹנוֹ שֶׁ לְ ת שִׁ חַ ים תַּ נִ פְ ד לִ עוֹמֵ חֲנוֹת, שֶׁ מַּ דוֹל הַ גָּדוֹל, גְּ נֶּה הַ מֻ מְ ''ל הַ יאֵ זִ ם - רָ הֶ ים מֵ נִ פְ לִ

א רָ נִּקְ ר, שֶׁ עַ ם בַּשַּׁ יהֶ ד עֲלֵ ד עוֹמֵ חָ נֶּה אֶ מֻ ת יָדוֹ, וּמְ חַ תַּ חֲנוֹת שֶׁ ם מַ מּוֹ כָּל אוֹתָ עִ ''ל, וְ יכָאֵ מִ

נֶּה מֻ מְ ''ל הַ יאֵ זִ רָ ים. וְ מִ עָ ע פְּ בַּ לֹשׁ אַרְ לֹשׁ שָׁ ים, שָׁ נִּ מֻ ים אוֹתוֹ י''ב מְ בִ סוֹבְ ''ל. וְ יאֵ רוּמִ

ם ל כָּל אוֹתָ ם שֶׁ ל רֹאשָׁ ת עַ צֶ ת נוֹצֶ מוֹ. אוֹת אַחַ נָּה שְׁ תַּ שְׁ לֹּא הִ  לָּם, שֶׁ ל כֻּ ד עַ גָּדוֹל עוֹמֵ הַ

צוּת. נוֹצְ תְ הּ הִ ל אוֹתָ צַּד שֶׁ אוֹתוֹ הַ ים לְ עִ ם נוֹסְ לָּ צֶת, כֻּ זּוֹ נוֹצֶ שֶׁ יא אוֹת ר'. כְּ הִ חֲנוֹת, וְ מַּ הַ

לוֹן. קָ ישׁ וְ ךְ - רֵ נְ ימָ סִ סּוֹדוֹת, וְ ה הַ גַלֵּ ל מְ עֹנֶשׁ שֶׁ ל הָ ת עַ דֶ זּוֹ עוֹמֶ אוֹת הַ הָ

טקסט הזוהר

יהּ הֲווֹ מֵּ עִ ''ל, וְ יכָאֵ מִ א דְּ נוּתָ טָ חוֹת שׁוּלְ יָיאן, תְּ רְ שִׁ ב מַ נָא, רַ מָ ב מְ ''ל רַ יאֵ יהוּ, יוֹפִ נַּיְ גוֹ מִ לְ

לָא ין דְּ גִ נָא, בְּ בָּ שְׁ חֻ כָא בְּ יָין הָ גַּלְּ תְ א אִ לָ יהּ. וְ דֵ חוֹת יְ תְ יָין דִּ רְ שִׁ ינּוּן מַ נָן כָּל אִ קְּ תַּ תְ מִ

הוּ, )שמות מ''א ע''א( לְּ ימוּ כֻּ לִ תְּ שְׁ ן אִ מָ תַ ים. דְּ ית עוֹלָמִ בֵ אָתוּ לְ ד דְּ כָא עַ ימוּ הָ לִ תְּ שְׁ אִ

רוּ סָ מְ תְ אִ יהּ, דְּ דֵ חוֹת יְ תְ יָין דִּ רְ שִׁ ינּוּן מַ כָא, כָּל אִ ן הָ רָ אַמָ ה דְּ ימוּ. וּמַ לִ שְׁ יָין בִּ רְ שִׁ גוּ מַ אַסְ וְ

נָן מָ י''ב מְ יהּ, וְ מֵ ''ל שְׁ יאֵ מִ כָ חָ יהוּ, וְ יְ לַ א עָ ימָ יְּ נָא קַ מָ ד מְ חַ יהּ וְ מֵּ א עִ אַעֲלָ א לְ עֲתָ הוּא שַׁ הַ בְּ

הוּ, לְּ ל כֻּ א עַ ימָ יְּ נָא קַ מָ ב מְ ''ל רַ יאֵ יוֹפִ ן. וְ רָ אַמָ ה דְּ מָ לַת, כְּ לַת תְּ ר תְּ יבָ כָל עִ יהּ לְ ין לֵ חֲרִ סָ

יהּ. מֵ נֵּי שְׁ תַּ שְׁ לָא אִ דְּ

תרגום לעברית

מּוֹ עִ ''ל וְ יכָאֵ ל מִ טוֹנוֹ שֶׁ לְ ת שִׁ חַ חֲנוֹת, תַּ מַּ דוֹל הַ גָּדוֹל, גְּ נֶּה הַ מֻ מְ ''ל הַ יאֵ ם יוֹפִ הֶ ים מֵ נִ פְ לִ

לֹּא  שּׁוּם שֶׁ בּוֹן, מִ שְׁ חֶ גַּלּוּ כָּאן בַּ תְ לֹא הִ  ת יָדוֹ, וְ חַ תַּ חֲנוֹת שֶׁ מַּ ם הַ ים כָּל אוֹתָ נִ קָּ תֻ יוּ מְ הָ

ה לֵמוּת. וּמַ שְׁ חֲנוֹת בִּ מַּ בּוּ הַ רַ תְ הִ מוּ, וְ לְ שְׁ ם נִ לָּ ם כֻּ שָּׁ ים, שֶׁ ית עוֹלָמִ בֵ בָּאוּ לְ ד שֶׁ מוּ כָּאן עַ לְ שְׁ נִ
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נֶּה מֻ מּוֹ וּמְ נֵס עִ כָּ הִ ה לְ עָ הּ שָׁ אוֹתָ רוּ בְּ סְ מְ נִּ ת יָדוֹ, שֶׁ חַ תַּ חֲנוֹת שֶׁ מַּ ם הַ נוּ כָאן, כָּל אוֹתָ רְ אָמַ שֶּׁ

לֹשׁ, לֹשׁ שָׁ ר שָׁ בֶ כָל עֵ ים אוֹתוֹ לְ בִ ים סוֹבְ נִּ מֻ י''ב מְ ''ל, וְ יאֵ מִ כָ מוֹ חָ ם, וּשְׁ יהֶ ד עֲלֵ ד עוֹמֵ חָ אֶ

מוֹ. נֶּה שְׁ תַּ שְׁ לֹּא מִ  לָּם, שֶׁ ל כֻּ ד עַ גָּדוֹל עוֹמֵ נֶּה הַ מֻ מְ ''ל הַ יאֵ יוֹפִ נוּ. וְ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ כְּ

טקסט הזוהר

הוּ לְּ ין כֻּ לִ א, נַטְ יץ דָּ י אָת ק'. כַּד נָצִ יהִ אִ יָין, וְ רְ שִׁ ין מַ לֵּ כָל אִ יהוּ דְּ יְ ישַׁ ל רֵ יץ עַ ד נָצִ אָת חַ

א. יוֹמָ ין בְּ נִ מְ לַת זִ יָא תְּ פְּ אַכְ א, וְ ירָ וִ יָיא בַּאֲ לְ אי אָת ק' תַּ יצוּ. הַ צִ הוּא נְ הַ א דְּ רָ טְ הוּא סִ הַ לְ

אָת י לְ פֵ חָ ד דְּ א, חַ יתָ עִ צָ מְ אֶ ין בְּ ימִ יְ קַ ון דְּ וָ ינּוּן אַתְ ין קר, אִ לֵּ ון אִ וָ ין אַתְ רֵ א, תְּ תָּ נַחְ א וְ קָ לְּ סַ וְ

ר. תַ בָ י לְ יהִ אִ ל י', דְּ יָא עַ פְּ חַ ד דְּ חַ א', וְ

תרגום לעברית

לָּם צֶת, כֻּ זּוֹ נוֹצֶ שֶׁ אוֹת ק'. כְּ יא הָ הִ לוּ, וְ לָּ חֲנוֹת הַ מַּ ל כָּל הַ ם שֶׁ יהֶ אשֵׁ ל רָ ת עַ צֶ ת נוֹצֶ אוֹת אַחַ

לֹשׁ ת שָׁ נַעַ כְ יר, נִ וִ לוּיָה בָּאֲ זּוֹ ק' תְּ אוֹת הַ צוּת. הָ נוֹצְ תְ הּ הִ ל אוֹתָ צַּד שֶׁ אוֹתוֹ הַ ים לְ עִ נוֹסְ

צַע. מְ דוֹת בָּאֶ עוֹמְ יּוֹת שֶׁ ן אוֹתִ לָּלוּ קר, הֵ יּוֹת הַ אוֹתִ י הָ תֵּ ת. שְׁ דֶ יוֹרֶ ה וְ עוֹלָ יוֹם, וְ ים בְּ מִ עָ פְּ

. ךְ ר כָּ יא אַחַ הִ ל אוֹת י', שֶׁ ה עַ כַסָּ מְּ ת שֶׁ אַחַ ל אוֹת א', וְ ה עַ כַסָּ מְ ת הַ אַחַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ג ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יהּ הֲווֹ מֵּ ''ל, עִ יכָאֵ מִ א דְּ נוּתָ טָ חוֹת שׁוּלְ יָין, תְּ רְ שִׁ ב מַ נָא, רַ מָ ב מְ ''ל רַ יאֵ דוּמִ יהוּ, קְ נַּיְ גוֹ מִ לְ

י רֵ קְ תְ אִ א, דְּ עָ רְ תַ יהוּ בְּ יְ לַ א עָ ימָ יְּ נָא קַ מָ ד מְ חַ יהּ. וְ דֵ חוֹת יְ תְ יָין דִּ רְ שִׁ ינּוּן מַ נָן כָּל אִ קְ תַּ תְ מִ

א ימָ יְּ ''ל קַ יאֵ דוּמִ נָא קְ מָ אי מְ הַ ר. וְ טָ כָל סְ לַת לְ לַת תְּ יהּ, תְּ ין לֵ חֲרִ נָן סָ מָ ''ל. וי''ב מְ יאֵ רִ אֲ

הוּא אָת י', יהוּ, וְ יְ ישַׁ ל רֵ יץ עַ א נָצִ יָּימָ ד אָת קַ ין. חַ מִ לְ עָ יהּ לְ מֵ נֵּי שְׁ תַּ שְׁ לָא אִ יהוּ, דְּ יְ לַ עָ
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תרגום לעברית

מּוֹ ''ל, עִ יכָאֵ ל מִ טוֹנוֹ שֶׁ לְ ת שִׁ חַ חֲנוֹת, תַּ מַּ דוֹל הַ גָּדוֹל, גְּ נֶּה הַ מֻ מְ ''ל הַ יאֵ דוּמִ ם קְ הֶ ים מֵ נִ פְ לִ

א רָ נִּקְ ר, שֶׁ עַ ם בַּשַּׁ יהֶ ד עֲלֵ ד עוֹמֵ חָ נֶּה אֶ מֻ ת יָדוֹ. וּמְ חַ תַּ חֲנוֹת שֶׁ מַּ ם הַ ים כָּל אוֹתָ נִ קְּ תַּ תְ יוּ מִ הָ

ד ''ל עוֹמֵ יאֵ דוּמִ זֶּה קְ נֶּה הַ מֻ מְ הַ כָל צַד, וְ לֹשׁ לְ לֹשׁ שָׁ ים אוֹתוֹ שָׁ בִ ים סוֹבְ נִּ מֻ י''ב מְ ''ל. וְ יאֵ רִ אֲ

יא הִ ם, וְ יהֶ אשֵׁ ל רָ ת עַ צֶ נוֹצֶ ת וְ דֶ ת עוֹמֶ ים. אוֹת אַחַ עוֹלָמִ מוֹ לְ נֶּה שְׁ תַּ שְׁ לֹּא מִ  ם, שֶׁ יהֶ עֲלֵ

י פִ אוֹת ק' כְּ צֶת. הָ נּוֹצֶ צוּת שֶׁ נוֹצְ תְ הּ הִ אוֹתָ ים לְ עִ ם נוֹסְ לָּ צֶת, כֻּ זּוֹ נוֹצֶ שֶׁ אוֹת י'. כְּ הָ

ל א'. ה עַ כַסָּ זּוֹ י', ר' מְ אוֹת הַ ל הָ ה עַ כַסָּ נוּ, מְ רְ אָמַ שֶׁ
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